margue par

dans chacun de ses tableaux.

Dallleurs je suis

créer mon ceuvre.

Iy @ generalement une longue

preparation avant d'appaoser

la peinture, I'étude du sujet est

Rue Notre-Dame auest, coin St-Pierre
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was fascinated by the luminosity
of Vermeer's oil paintings. Moreover
| am always intrigued by the light
direction and the way it is projected

on different surfaces

| work particularly with oil by
preference, but | use occasionally
watercolor, soft pastel and egg
tempera, That last medium
pleases me because it allow all
the preparation work on the wooa
on which | will have to create my

artwork.

A long preparation is usually
necessary before applying color, the

tudy of the subject is important as

7]

well as the drawing and perspective.

Subjects that are particularly
inspiring to me, are horses,
architecture of old buildings, as well

as night-time scenes

My art is also my way to be live
where | learn and evolve. | would
never want to erect barriers or set

limits, because | always want to

2

aint woerks that are inspired on the

(&)

spur of the moment.

Evénements/Events

ant

Certaines de ses ceuvres
disponibles au Hangart.

her works are avallable at Hangart

antorodier.com

No.2 — AUTOMNE/FALL 2018

Poudrerie

P o

Caléche, rue de la Commune
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